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Cmamvs nocbsuena myseinon KoMMmyHukayuu 6 Bupmyaisnom npo-
cmpancmbe  cobpemeHHBIX  UHMEPHEM-NAAMGOpM, — npedocmabsouem
104b308amento 603MOXKHOCL OMKpPbIMb 045 cebs uiedeBpovl MupoBoeo uckyc-
cmba. B xoumexcme nandemuu BupmyasvHoe noceujenue Mmyses cmaio oco-
benro axmyasshviM. Peasusayus npunyunof docmynHocmu u UHKAO3UU
cpedu uHoA3bIUHbIX mypucnod / spumeneil mpebyem om mysee6 u eaiepei
AUHBOKYABIYPHOU  A0ANMAYUY  NOSACHUMEALHbIX MeKCmo8 u dmuxema-
ka xapmun. Leav nacmosujeeo uccaedobanua — onucams pynkyuu nepe-
Bo0a npumeHumeAbHO K MY3e10 HA npumepe conpobodumesshvix mexcnod
BricmaBounbim IKcnoHamam, npedcmabieHHuiM HA Yugpobot naamgpopme
«Apmedpaxm» 6 pamxax uayuonarvHoeo npoexma «Kyavmypa». Obecneue-
Hue A3bikoBoeo pabercmba nocemumeneii Myses 6 ycA0BUAX MYALIMUKYAb-
mypHoe2o 20podckoeo obujecmba onpedessemcs: kKaKk UHKAIO3UBHAA PYHKYUA
nepefoda. Anaius modesetl My3elHOU KOMMYHUKAYUY, 4 makxe 0030p Ayu-
wux sapybexHvix U omedecmBennvix npakmux 8 acnexme nepefooa nokasa-
Au, umo poaw lingua franca mpaduyuonno ombooumcs aHeAUTicKoMY A3biKY
8 e2o0 ynpoujennoi eaodbasuzoBannoi Bepcuu. Jlis mpancasyuu obujeil un-
Gopmayuu o xyooxwuke, npousbedenuu uckyccmba nepefoo dosxen ombe-
uamy Kpumepuam oyenku xauecmba u BvinoAHAmMbCA NpogheccuoHaLaMU,
a He cucmemamy MauiunHoeo nepeboda. Abmopom Oamvl npaxmudeckue
pexoMenoayuy 1o adanmayul KOMmeHma conpoBooumestHbix mexcios.

The article deals with museum communication in the virtual space of mod-
ern Internet platforms, which provide the user with the opportunity to discover
masterpieces of world art. In the context of the pandemic, virtual museum visits
have become especially relevant. The implementation of principles of accessibil-
ity and inclusion among foreign-speaking tourists / viewers requires museums
and galleries to adapt exhibition texts and labels linguistically and culturally.
The purpose of this study is to describe translation functions in a museum
on the labels for exhibits presented on the Artefact digital platform within the
framework of the Culture national project. Linguistic equality of museum vis-
itors in a multicultural urban society is determined as an inclusive function
of translation. The analysis of museum communication models, as well as the
review of the best local and foreign practices in the translation aspect reveals
that the role of lingua franca traditionally belongs to the English language in its
simplified globalized version. In order to render general information about an
artist or a work of art, the translation must meet the criteria of quality assess-
ment and be performed by professionals, not by machine translation systems.
The author provides practical recommendations for adapting museum texts.
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BBeneHnue

B ycnoBusx ocTpoit KOHKypeHIMM ¢ OIPyTVMMV BUAMW JIOCyTa B COBpe-
MeHHOM 00IITecTBe MOXXHO HabiIoiaTh TpaHcopMaIiio My3eeB KaK TpaHC-
JIATOPOB UCTOPUYECKVIX 3HAHUV M KyJIbTY PHBIX IIeHHOCTeVI, BRIpaKarolIyocs
B IIOVICKe HOBBIX (POPM B3aMMOZENCTBIS ¢ ayauTopuent. OmHOM 13 peakui
colyyMa Ha BO3MOXKHOCTY, IIpefijlaraeMble HOBBIMI TeXHOJIOTVISIMU IS OCY-
IIIeCTBIIEHNS PasIMYHBIX ITOTpeOHOCTeV, CTajl MEXIYHAPOOHBIV TYPU3M C
€ro MHOTOYVICJIEHHBIMY BUIAMV, OTPakKalOIIMMV VHTEPeChl PasHBIX COLV-
aIbHBIX TPy [3, c. 115]. My3eiHBIN TypU3M [I0JIroe BpeMsl paccMaTpuBall-
€51 KaK OB, «KyJIBTypPHOTO TypmusMa». OpHako ¢ 1970-x rr. Ha 3amaze 1 ¢
Hauvaia 1990-x B Poccym Mysen IepeXXmBaloT CMeHy yCTOsIBIIIeViCs Hapajiur-
MBI ¥ BBIHY K[I€HBI MICKaTh aJIbTepHaTVBHBIE BHEOIOKETHBIe VICTOUYHMKN Pu-
HaHCMPOBaHM:, B TOM UIC/Ie aKTMBHO IIPMBJIeKasl TYPUCTIYIecKye TOTOKML.
IToceTurerns My3esi B KadecTBe IJIaBHOTO OOBbEKTa My3€e/HOIO MapKeTVHTa 3a-
MeHWT homo touristicus. IlosBuvcs HOBBIe POPMBI My3€eeB, M3MEHVIINCH 9KC-
MO3UILIVIOHHBIE TIOAXOAEI, B My3eeBeeHVM aKI[eHT ¢ KOJUIeKIUU My3esl CMe-
CTWJICS Ha IIOCETUTEIS C €0 MHAVBVY aJIbHBIM HaOOPOM COLIMOKYIIbTY PHBIX,
SI3BIKOBBIX M TICMXOJIOTMYECKMX XapaKTepUCTUK, (popMaT MOHOJIOTa My3evl-
HOVI KOMMYHVKAIVUV yCTYIVWI OVAJIOTy C IoceTuTesieM. Mys3elHbI Ty pusM
CTaJI CPENICTBOM BHYTPeHHeV MOOWIM3aliM 11 afallTallyV K peasIvisiM PBIHKa,
a Takxe cepori ¢ BBICOKVM ITOTEHIIVIAJIOM YIIOBJIETBOPEHVII TOTpeOHOCTe
COBPeMEeHHOTO TypUCTa B TOHKe MHAVBUIyaJIbHOTO cIipoca [7, . 5].

Onnako mpoporpKaromiasics IIaHaeMns KOpoHaBupyca OoJIpHO yaapwia
IO KYJIBTYPHBIM yupexaeHusaM: B KoHile 2020 1. B 11eJIsIx IpefoTBpallieHs
pacIpocTpaHeHMss KOPOHABUPYCHON WMHQEKIMM ObUIM 3aKpBITEL 95 % 13
60 TBIC. My3eeB 110 BceMy Mupy. [lomo6Hoe 0bcTOATEIBCTBO O0OOCTPIIIO IIPO-
0r1eMy ITOCTYIHOCTY KyJIBTYPBI M BBIIBUHYJIO Ha II€PBBIVI IUTaH IMIVPOKO 00-
Cy’XITaeMy0 KOHIIeMIIMIO OUIMTaIn3aluy My3eHEIX Kowtekiuit. B Jlyspe,
caMoM IIocelllaeMoM My3ee Mupa (9,3 MJIH IoceTuTesIen eXXeroaHo) Komde-
CTBO IIPOCMOTPOB BUPTYaJIbHBIX KOJUIEKIIMII Ha BpeMs JIOKIayHa BBbIPOCIIO
B deThIpe pasa, HocTurHys 400 TeIC. IPOCMOTPOB B IeHb [14]. B macTosmmi
MOMEHT, HeCMOTpsI Ha BO30OHOBIJIeHVIe CBOeVT PabOTHI, My3er OTMedaloT CO-
KpallleHvie 9vicila ITOCETUTeJIeV 10 CpaBHEHMIO C IT0Ka3aTesIAMM ITPOIIIBIX
seT. HeoOxommMocTh TIepeocMBICiIeHNsl KYJIbTyPHOTO CeKTOpa, ero afamTu-
PyeMOCTV K HOBBIM yCJIOBUSIM 3aJI0KVJIa OCHOBY I7I00a/IbHOVI MHWITATVUBEL
IOHECKO — Resili Art, mpm3BaHHOV HoOfIepXXaTh MHIYCTPUIO KyJIbTYPBI U
TBOPYECTBa, KaK VI KyJIbTypHbIe YIpeXXaeHNs, KOTOpble cepbe3HO MoCcTpaja-
T B pe3ysbTaTe HNaHaeMmun. [lepen My3esMm Bcero Mmpa BCTasla 3afada Kak
MOJKHO OBICTpee HayunThbCs (PYHKIIMOHMPOBATh Ha PacCTOSHUM U, HECMOTPS
Ha He[OCTYIIHOCTb ISl ITOCeIeHNsl, OCTaTbCsl Ha BUIY U He yTPaTUTh CBOO
3Ha4YMMOCTb. B KadecTBe Meps! nopepxku 1oy, arugort FOHECKO 6buta co-
34aHa OHJIaVH-IUIaTdopMa AT HPOBeIeHVsI OTKPBITBIX OOCYKIEHMVI CaMbIX
yCIIEIIHBIX MPaKTUK [22].
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BximoueHme ydpexmeHUI KyJIbTYpPEl B TYPUCTMYECKYIO MHIYCTPUIO, a
TaKke SMVIEMUOIOTYecKas 0OCTaHOBKA ITOCJIENHMX JIeT ITOTpeboBam OT
My3eeB OOJIBIIIETT OTKPBITOCTH, TpaHChOpPMAIMM KOMMYHUKATUBHBIX IIPaK-
THUK C yU€TOM IIpeCTaBIeHHOCTV KOHTeHTa Ha OHJIaVH-ITIaTpopMax, I3bIKO-
BOVI JIOCTYIITHOCTVI COIIPOBOIMTEIFHBIX MaTepVaIOB BBICTABOK, BKJIIOYas Ka-
Tastory, oirariepsl, aHOHCHI B IIpecce, SKCIDIMKAIINM, STUKeTaX 1 T.J. MHKito-
3us / inclusion v docmyntocms / accessibility, IpoBo3IyIalieHHble MeXmyHapos-
HbIM coBeToM My3eeB (ICOM), craym OCHOBOIIOJIATAIOIIVIMI IIPVHIIVIIAMNA
My3entHOM nearenbHOCTV B XXI B., COITITacHO KOTOPBIM MYy3€eV HOJDKEH OpU-
eHTVPOBaThCS Ha BCeX WIEHOB 00IIecTBa, He3aBMCHIMO OT VX II0J1a, BO3pacTa,
HaIVOHTBHOVI IIPVHA/ITIEXHOCTY, BEPOVCIIOBEIaHMS 1 sI3bIKa [22; 23].

HepeBo,u AJIs1 My3esi KaK IIar K paBHBIM BO3MO>KHOCTAM

B 3KCHO3MIIMOHHO-BBICTABOYHOVI IeSATeIbHOCTI My3€esl MCTOPUYECcKI CO-
CYIIIECTBYIOT [IB€ KOHIIETyaIbHbIe MO, «DIIUTapHash» MOJIe/Ib, OCHOBaH-
Has Ha 1Iesx poMaHTM3Ma W IIpYopuTeTe MHIVBVILYJIbHOCTY, oOpaliaeTcst
K yIOBJIETBOPEHMIO 3CTETMYECKMX IOTpeOHOCTel desioBeKa. «/leMoKparm-
yeckasi» MOJIeNb IIpeIoiaraeT IIPUOPUTET IIPOCBETUTEILCKOV (PYHKITNN U
BOCIIOJIHEHVIe IIOTPeOHOCT ITOCeTUTerIeVi B HOBBIX 3HAHVISIX.

Bropon miofxop, ceromHsi IlepeXXnBaeT CBOVI OUepeqHOV paclBeT, YTo Ha-
XOIUT BbIpakKeHIe B IIOBCEMECTHOV pealM3allyiVi MHKIIIO3VBHEIX IIPOEKTOB
[10, c. 248]. VIHKTIO3MS TpaKTyeTcs B IIMPOKOM IIOHVMAaHWV, BKIIIOYas Kak
OpraHM3alIIO JOCTYIIHOV Cpebl 715 IOCETUTeIIeN C O paHVUeHVISIMU BT a-
TeJIbHBIX (PYHKIINV 11 MEHTaIbHBIMV HapyIIeHMSIMM, TaK ¥ BO3MOXKHOCTB 03-
HaKOMMUTBCS C SKCIIOHAaTaMV BUPTYaJIbHO V1 ITOJTy YT MH(POPMALIVIO O HIIX, B
TOM UIICITIe Ha IIOHATHOM S3bIKe-TIOCpeTHIKeE.

ObecrieueHVie KOMMYHUKALWI — OJHO V3 BaXKHEVIIINX HaIlpaBJIeHNII pa-
GOTBI My3es KaK COLVaIbHOTO MHCTUTYTA, BBIIIOIHSIONIEro (PyHKIVV TPaHC-
JIALVV [IeHHOCTeVI, VIHTepIIpeTalyuy Hacjlenus, YKpeIUIeHVs COLMaIbHBIX
cBs3erl, POPMUPOBaHMS KYJIBTYPbl Y9acTVsl, CO3NaHVs YCIIOBUN I Tpax-
IaHCKOro ayasiora. VccileqosaHio KOMMYHVKAIIVIOHHOVI MOZIeJIN KYJIbTY Pbl
HocssIIeHpl padoTer M. MakimosHa, dpeHOMeH My3esi Kak crenyduaeckomn
COLMO-KYJIbTY pHOV MHpOpMaroHHou cucteMbl onrcad M. C. KaraHow,
Teopwsl My3eHOV KOMMYHMKaIuu IIpefcTasiieHa B Tpynax . Kamepo-
Ha, E. Xynep-T'punxmwuwut, M. b. 'senosckoro [1], b. A. Crossposa [9], O.C. Ca-
namxa [5], K ocoOeHHOCTSIM HaIMCaHVs TeKCTOB I My3esi 1 IIpobiieMaM 1x
uHTeprperauyy obpammatorcs X. Kokcaswr [13], JI. PaBerm [21], [Ix. bran-
neH [12], a Takxe H. A. Hukuimmu [4], C.B. ITieranunas [6], V. I1. Psbkosa
n A.A. Jeprornna [8] ¢ mosuImm ceMmnoTHIecKOro CIIeKTpa KyJbTypel. Bo-
HPOCHL 5i3bIKa My3esi B aclleKTe IIepeBOa, MCKYCCTBOBEIUeCKMUX TEKCTOB KaK
00BeKTa IepeBofIa OCTAIOTCS, OAHAKO, MaJIOV3y YeHHBIMIAL.

ITpu 3TOM VIMEHHO IIepeBOII MOXKET CeJIaTh My3elt Oojlee TOCTYITHBIM IS
I7100aJIBHOTO TIOCETUTEIIS, UeM VI OOBSICHSETCSI BRIOOP aHITIMIACKOTO SI3bIKa B
KauecTse lingua franca B BeOyImmx My3eVIHBIX yapexnaeHsax mupa. Hampm-
Mep, B TpeTbsikoBcKov rajiepee, PycckoMm My3see, ['ocymapcrBeHHOM DpMuTa-
Ke OOJIBIIVMHCTBO SKCIUIVKALIVV 1 STUKETOK IOCTOSTHHOV KOJUTEKIIVIV, TaK JKe
KaK ¥ BPeMeHHBIX BBICTABOK, COIIPOBOXKIAETCS IIepeBOIOM Ha aHIJIMVICKMI
S3bIK. ABTOpaM IIepeBOIOB BBICTYIIAIOT KaK MpodeccrioHaIbHbIE IIepeBOI-
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4yKY, paboTaroIyie Ha 3aKas3, TaK M KypaTOpbI BEICTABOK, COTPYIHMKI My3€es],
BOJIOHTePBI. HecMOTps Ha TO UTO Ky IbTypHOE BOJIOHTEPCTBO B HAIIIEVI CTpaHe
HaXOAWTC ellle B CaMOM HadvaJle CBOETO PasBUTHS, Psif, KPYIIHBIX MY3€eHBIX
KOMIDIEKCOB oOpalliaeTcs 3a IIOMOIIIBIO B IIepeBozie JOKYMeHTalmny Ha MHO-
CTpaHHBIe S3BIKM K JOOPOBOJIBIIAM, MHTEPECYIOIINMCS VICKYCCTBOM, BiIafle-
IOIIMM WMHOCTPAHHBIMV SI3bIKaMM (COODIIIeCTBO BOJIOHTEPOB 1 PeThIKOBK,
rOCyJapCTBEHHBIV My3€eVi-3aII0BeIHVK «I_[apmumHo»). Bosrrorpapckmin Mys3en
M300pasnTeNIbHBIX MCKYCcTB MM. V. MarikoBa B3aIMOJIEVICTBYET CO CTYHeH-
TaMM JIMHTBUCTIYEeCKOTo IIpodwIst Bosrorpamckoro rocyjapcTBeHHOTO YHU-
Bepcuterta [11], cry>k6a BostoHTepoB ['ocymapcTBeHHOTO DpMuTaka IIpUBIIe-
KaeT Ha IIPaKTVKy MHOCTPAHHBIX CTyI€HTOB — HOCWTeJIEN SI3bIKa, UTO CBUIIe-
TEJIbCTBYET O BEICOKOV IIOTPEOHOCTY B COBPEMEHHBIX yUPeXIEeHNUI KyJIbTY DB
B SI3BIKOBOM ITOCPETHITIECTBE.

B cBoer1 pabore «[TpodeccroHambHbIe My3€eIHbIe TIePEeBOIUMKIL Ha CITYXK-
Oe MHOTOSI3BIUMS ¥ JOCTYIHOCTY B My3esax Vram» M. Maadpenn otMmeua-
eT TOT paKT, YTO HV B OOHOBJIEHHOVI HOMEHKIIaType IIPOodeCccuil My3eTHBIX
paboTHMKOB MeXnyHapoIHOro coBeTa My3eeB, HII B IlepedHe cdep fesiTelIb-
HOCTV WIEHOB ITpOecCHOHATIBHBIX IIepeBOMYecKnX accomyarimi Vrammm
HIOHSITVIE «MY3€eVIHBIVI ITepeBOIUNK» He BcTpeudaeTcs [20]. VIHdopMarmoHHbI
IIOVICK B ceTV VIHTepHeT 110 aHaJIOTMYHOMY 3alIpOoCy II03BOJIsIeT KOHCTATHPO-
BaTh, YTO Ha POCCUVICKOM PBbIHKE IlepeBOIYecKle YCIIYIV OrpaHNYBaIOTCS
HVICEMEHHBIM ITIepeBOIOM MapKeTMHIOBOV IIPOAYKIIMM CKOpee IIPOMBIIIIIEH-
HBIX, YeM XYHIO0XeCTBEHHBIX BBICTABOK, a TaKXXe YCTHBIM ITIepeBOIOM Yy BBICTa-
BOYHOTO CTeHJIa pa3sHooOpa3HoM TeMaTVK. CTOUT OTMETUTH, UTO HECKOJIBKO
JIeT Ha3az B paMKax oOpas3oBaTeJIbHOTO ITpoeKTa KoMIaHum «JImrrsaKon-
TaKT» ObUT 3anymneH asropckuit Kypc T. IBert «OcHOBEI IlepeBopa B cdpepe
KYJIBTYPBI M WMCKYCCTBa», B XOAe KOTOPOIO IIPaKTMKYIOIINEe IIePeBOTUMKN
VIMEIOT BO3MOXKHOCTb M3Y4UTh IIPVHIVIIEI OpTraHu3aliny OveHHaite, popy-
MOB, pabOTBI ayKIIVIOHHBIX JIOMOB, TI03HAKOMUTBCS C XXKaHpaMu 1 (popMaTaMu
KMBOIVICK U T.ZI. BocTpeOOBaHHOCTh MaHHOIO Kypca SBJIAETCS ellle OTHWMM
IIOKa3aTeJIbCTBOM HeOOXOIMOCTY ITOATOTOBKYI CIIEIVIaJIVICTOB JIMHT BUCTIIYe-
CKOT0 IIpoIIs B cdepe MCKYCCTBa ¥, B 9aCTHOCTY, My3€THOTO fefIa.

Llerp HaCTOSAIIETO CCTIENOBaHMS — HaTh XapaKTePUCTUKY IlepeBoIa KakK
KOMIUIEKCHOVI IeSITeJIbHOCTH, B TOM UMCJIe B KOHTEKCTe pa3BUTV IV POBOTL
KYJIBTYPBI U IIPaKTVKIM MHKITIO3WV VHOS3BIYHBIX TIOCETUTEIIET My3esl.

HocTioKeHVe TIOCTaBIIEHHO IIe/IV IIpefrioyiaraeT pelleHye CIIeayommX
3aau:

— M3YYUTb OCOOEHHOCTVI My3€eVTHOVI KOMMYHVKAIINVL;

— ommcaTh (PyHKIUN IIepeBojia B My3ee;

— BBIIEJINTH A3BIKOBBIE OCODEHHOCTV MY3€eVIHBIX TEKCTOB;

— IIPOBECTV aHaJIV3 COIIPOBOANUTEIBHBIX TEKCTOB BBICTABOYHBIX SKCIIOHA-
TOB, IIPeICTaBIeHHBIX B HAIlIOHAJIBHOM IIpoekTe «KyibpTypa», peasmsyemomM
Ha w1atrdopme «ApTedaxT».

MartepmarioM mccirenoBaHVs ITOCITY XVIIVM SKCIUIMKAIM ¥ 3TMKeTaX II0-
crogHHbIX BeIcTaBoK MU um. A.C. Ilymkuna n 'ocynapcrsenHoro Pyc-
CKOTO My3es, pa3MellleHHble Ha IvlaTpopMe «ApTredaxT» [24].

«ApTedaxT» mpencrasisieT coOOV I 10 My3esiM Poccuit B TeXHOIOTMN
IIOTIOJTHEHHOW PeasIbHOCTY, KOTOPBIV ITO3BOJISIET LIEHNTENIAM MICKYCCTBa T10-
JIy9WTh HOBBIVI OIIBIT VI BITEYAT/IEHM OT IIOCEIeHIS BBICTaBKVI VIV IIOOBIBATH
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Ha 3KCKYpPCUM, Jaxke He BbIXOOS n3 goMa. OH IIpUMeHseTcs BO BCeX THUIIax
POCCUVICKMX My3eeB (Ha CerOJHSIITHII MOMEHT B cIIvicke Oojpirte 250 yupex-
IleHu1i), Ho 0cOOeHHO BOCTPeOOBaHO JJaHHOE IPWIOXKEHVE B KOJUTEKITMOHHBIX
My3esix, 00JIaaIOIINX CBePXHACHIIIIEHHBIMY apTedpaKTaM, HO «MOJTIalIVBbI-
Mu» aKcrosumysMn. [IpwioxeHve paclio3HaeT BHeCEHHBIE B 3JIeKTPOHHYIO
0asy Mys3eriHble 9KCIIOHATHI U, JJOIIOJIHSS SKCIIO3VLIMIOHHYIO PeIbHOCTD, BBI-
BOIMT MHQOPMALIMIO O HIUX Ha 9KpaH MOOVIIBHOIO YCTPOVICTBA IIOCETUTEIS.
B ycroBusix maHmeMuy HOmoOHBI [V POBOVI KOHTEHT, O3BOJISIOIINIA CO-
XPpaHWUTh HaXOMSAIIYIOCS B CAaMOM3OJISAIINM ayAUTOPUIO, CTAI ellle OoJlee He-
00XOOVMMBIM.

Ocob6eHHOCTM My3€VTHOV KOMMYHMKaIMu

My3eVHBIVI MUP CVIIBHO SBOJIIOIVIOHVIPOBAI 3a IOCIIeHIEe HeCSTUIeTVIS C
TOYKM 3peHVsi KaK ero poJIv B O0IIIecTBe 1 MaTepyaIbHOIO BOIUIOIIEHVIs], TaK
VI OCHOBHBIX 3JIEMEHTOB, Ha KOTOPBIX IIOCTPO€eHa ero HesiTelIbHOCTE [16]. B To
xe Bpemst ICOM no-nipexxHeMy Ipw3HaeT 3a My3eeM TPV OCHOBHBIE (PYHK-
LVIV: XpaHeHWe, VccIIefoBaHye 11 KOMMYHMKaIlio. KoMMyHMKaIs BKItoga-
eT B cebs1 0Opa3oBaHe 1 BEICTABOYHYIO NS TeJIbHOCTh. DKCIIePTHI OTMEYaroT,
YTO B ITOCIIeTHee BpeMsi oOpa3oBaTesibHas PYHKIIMS yCwInlack 1 Ooslee mpa-
BUJIBHBIM OyZeT ToBOpuTh 0 Menuanyy / vHTeprperanum [18]. Myserissri
SI3BIK CJTYXKUT CO3IAHMIO BIIeYaT/IeHNs], CIIOCOOCTBYeT BOCIIPUIATHUIO M YCBOe-
HIIO MHPOpMaLN.

X. Xayzenmopd [16], mcciemysi KOMMyHUMKaLIMio B cdepe VCKYCCTBa B
JIVMHIBVICTVIYECKOM paKypce, BbIIeIseT IIATh 3afad s13bIKa, peai3amyio KOTo-
PBIX MOXKHO IIPEeIICTaBUTE B BUIEe TPexXypoBHeBoV Mofenm (Tabir. 1).

Tabauya 1

TpexypoBHeBasi Mo esIb KOMMYHMKAIINN B cepe MCKyccTBa

KomMyHMKaTHBHas 3aja4a
Msiciinrensrast / |OnmcaternpHas / | ViHTeprnpera- ITosnasaresib- | OuieHovHast /
Bezugnehmen Beschreiben tmBHas / Deuten |Hast / Erldu- |Bewerten
(O uem udem (Ymo moxno ybu-| (UYmo cmoum 3a tern (Kax amo oye-
peus?) Oemn?) amum?) (Umo 06 smom |Hum»?)
usbecmmo?)
IIparmaTuveckye M ceMaHTHYECKME CPeICTBA
Wnentudukanys | Xapakrepuctu- | Packpbrtue JIroOn1e Ornecenne
IpeMeTa Ha- Ka pasMepa 1 CMBICIIa gepe3 cBeleHMsI 0 | paboTHI K
OrmropeHMst CBOVICTB IIePCIIEKTUBY Xy- |IIpOLiecce CO3- | KOHKPETHOMY
JTO>KHVIKA JTaHVS XyIIOXKeCT-
BEHHOMY
HalIpaBJIEHVIO
JIekcmKa M rpaMMaTHKa Kak OpMBbI BhIPa>KEeHMsI
Hamprmep: Maco, npepeso | Otk Cépa ITpumepno  |Bumno pas-
«2ondernesa bami- 24,1x15,2 cm Ha CTpOUTEIIb- 1889 r. BUTVIE HOBOT'O
Ha» XK. Cépa CTBO OaITHM K OT- TBOPYECKOTO
KpbITHIO Bcemmp- HallpaBJIeHVs
HOVI BBICTaBKM XYIOXKHVIKA
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X. Xaysernopd orMedaer, 4To 3amauy, CpeCcTBa M (POPMEI SI3bIKa VIMEIOT
peHOMEHOIOTITIeCKYIO IPVPO/Y: OHVI JAIOT OTBETHI Ha BO3HMKAOIIVE B IIPO-
Iiecce 3HAKOMCTBA C IIPeIMETOM VCKYCCTBa BOIIPOCHL [16]. My3erHbIVI TEKCT
KaK CIT0co0 B3aVIMOJIEVICTBIS 4eJIOBeKa ¥ XYIO’KECTBEHHOTO IIPOM3BeIeHNs
SIBJISIETCS YacCThIO0 MY3eMHOIo JIUCKypca. My3elHbIN OUCKYPC HpecTaBIIseT
cobovi TMOpuaHOe oOpa3oBaHe, 0bJIafgarolee ITapaMeTpaMy TY PUCTITIecKOo-
To OMCKYypca, XapaKTepHBIMM YepTaMl MapKeTUHIOBBIX KOMMYHWKAIUN
peKJIaMHOTO OUCKypca. [JJaHHBIV B AVCKypPCca BBICTpaMBaeTcs B ICTOpIUe-
CKOM, Hay9HOM, MI(OJIOITIECKOM I MHOXKECTBE MHBIX KOHTEKCTOB, B KOTO-
pbie HOTPY>KeH My3e.

MysertHasi 5KCIIO3UIINS, B CBOIO O4epelb, TaKKe MOXET BBICTYIaTh OCO-
OBIM TEKCTOM, HaIIVICAHHBIM SI3bIKOM KYJIBTYPBL. UTeHMe My3eiHOV MHGOP-
Manmv, KaK IIpaBwIo, IPOVICXOAUT Ha YPOBHE MHTY ULV JIVI00 «BOCIIPSTIO
vHQOpPMaI» ITOMOTAlOT 9KCKY PCOBO/, Ty TeBOANUTEIIb, COIIPOBOAMTEIHHBIN
sTrKeTaX. C OIHOV CTOPOHBI, OTOXIECTBIIEHIE My3€eTHOTO 3KCIIOHATa C ce-
MMOTUYeCKMM 3HaKOM MO3BOJISIeT paccMaTpuBaTh CaMO MCKYCCTBO KaK OCO-
OBINT A3BIK, OTIIMYAIOIINIICSA OT APYTMX CPENCTB Iepenadn MHAOpMaumm u
COCTOSIIIIVVI 13 OCOOBIX 11300 pa3mTeTbHBIX, VIV 3CTETIYIECKIIX, 3HAKOB. B aTOM
cJIy4ae Ipou3BelIeHNMe VICKYCCTBa BBICTYTIAeT «CJIOKHBIM 3CTeTUIeCcKUM 3Ha-
KOM, Y4acTBYIOIIVMM B KOMMyHUKanym» [2, c. 117—118]. C gpyrov cTopoHsL,
KaK[IBIVI 9KCIIOHAT COIEPXXUT B cebe oIlpereleHHyI0 KOOVPOBKY, 3HAUMMYIO
JIJI TIOHMMAast BCeVl SKCIIO3MIIUM B COBOKYITHOCTM, MHTEPIIPeTUPOBaTh KOTO-
PYIO BO3MOXKHO TOJIBKO TPV HaJIMUMUM HJOCTaTOYHBIX (POHOBBIX 3HAaHUM. My-
3eVHBIV 5KCIIOHAT, COIIPOBOXKIEHHBIV MHAOPMAIIMIOHHO CIIPaBKOVI, OTKPHI-
BaeT OoJiee MIVIPOKVIE BO3MOXKHOCTY IIJISL AMaJIora 3II0X, KYJIBTYp, IOTpy Kas
HOCeTUTEJIA My3esl B IIPOLIecC MeXXKYJIbTYPHOV KOMMYHMKALVW.

M. JIs0 Ha IpuMepe TepeBofia COITPOBOAUTENTHHBIX MaTEPAIOB BEICTABOK
OpuTaHCKMX My3eeB Ha KUTAVICKUI S3bIK BBIBUTAET TE3VIC O TOM, UTO IIepe-
BOJ], SIBJII€TCd HeOTheMJIEMOV YacThIO BBICTABKM, BBIIIOJIHSS IIITh OCHOBHBIX
pyHKIINI, a UMEHHO:

1. UadopmaruBHas. TekcT mepeBofa CITy>XXUT MCTOYHMKOM MH@OpMa-
LU IJIs1 TIOCceTUTeIIeN My3esl, KOTOPBIM HeIIOHATeH S3bIK OpUTMHasIa.

2. inTepakTusHasA. [TocpercTBoM TekcTa HepeBofia OCYIIeCTBIIseTCs B3a-
VIMOJIEVICTBYVIE C LI€JIEBOVI ayAUTOPMEVI, UTO II03BOJISIET MHOSI3bIYHBIM I10CETVI-
TEJISIM YyBCTBOBATD CeDsl «KeJIAaHHBIMM T'OCTSMI». boltee TOro, cokparaeTcs
HIcMXoJIoruecKas AUCTaHIV MeXIy My3eeM KaK MHCTUTYIIMeN 1 TOCTeM.

3. ITonmntnaeckas (npeonorndeckasi). [lepeBom MoxxeT OBITH MIIeOIOTTIUE-
CKVM MHCTPYMEHTOM, OTPakalolVIM CTeIeHb «KeJIaHWsI» My3esd KOMMYyHW-
LMPOBaTh CO CBOMMVI ITOCETUTEIISIMY B 3aBUCUMOCTH OT VIX SI3BIKOBOV IIPUHA/-
JIeXXHOCTU. YTO ITepeBOoaNTh, KaK 1 Ha KaKOV S3bIK — OTBETHI Ha 3TU BOIIPOCHI
HOCHT IIOJINTUYECKUN XapakTep. PPacrionoikeHne TeKCcTa IlepeBojia Takxke je-
MOHCTPUPYeT JTIOMUHAHTHOCTb A3bIKa OpUTVHaJIa.

4. VIaxsmo3uBHas1. TekcT IlepeBoma obecrieunBaeT SI3bIKOBOE PaBEHCTBO B
MYJIBTUKYJIBTYPHOM OOIriecTBe. My3ert IIpMBETCTBYET B CBOEM KOMMYHVKa-
TUBHOM IIOJIe U APyTVe SA3bIKM, IOMUMO HallIOHaJILHOTO.

5. BeictaBouHas. [lepeBon caM BBICTYHaeT 3KCIIO3MIIVIOHHBIM OOBEKTOM.
HaHHag dyHKIOMS HogdepKuBaeT dum3ndecKoe IMPUCYTCTBUE IIePeBOITHOTO
KOHTEHTA U €r0 3Ha4YeHNe B TBOPYECKOM IIPOCTPaHCTBe BICTaBKM [19].

KoMITeKcHOCTE BHITIONTHSIEMBIX 3a/1a9 TOBOPUT O IIepeBozie Kak cdepe f1e-
SITETIBHOCTH, TpeOyroIert ocobov IpodeccroHaIbHON TOaroToBKi. CIIox-
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HOCTM, C KOTOPBIMM MOXET CTOJIKHYThCS IlepeBOIUMK B cepe VCKyCCTBa,
CBS3aHBI C HEOOXOIVIMOCTBIO AOCTVDKEHVISI SKBVMBaJIeHTHOCTH C YUeTOM 3KC-
HpeccuBHOM, pedprIeKCUMBHOM 1 OIVIcaTeSIbHOV (PYHKIINT sI3bIKa My3esi B CO-
OTHOIIIEHWN C IPOM3BeAeHeM VCKYCCTBa, a TaKKe afeKBaTHOCTY B Ilepefade
KYJIBTY POEMKMX CMBICJIOB [19].

3aTparmBasi BOIIpOC KadecTBa IlepeBofa I My3es], CJlefyeT yIIOMs-
HyTb IpoekT MGIVE (Museums and Galleries and the International Visitor
Experience) YauBepcurera BectmurcTepa, peastmsosanssii B 2007 T. oz, py-
kxoBozicTBoM tpodeccopos [1. Kesum u I'. Buitarnepa. 3agadern mpoekra ObU1o
BBISIBUTH OITUMAJIBLHBIV CIIOCOO B3aMMOAEVICTBUS yUPeXIeHUI KyJIbTyPhI C
MHOTOHALVIOHaJILHOTI 1ieJIeBovt ayauropueri. I1o pesysbsraTtam rmpoekrta 66110
ccpopMmpoBaHO TpY BapMaTUBHBIX IIpeIyIOKeHs, HallpaB/IeHHBIX Ha IIpeo-
moJleHMe sI3BIKOBOro Oapbepa: 1) mpuBsiiedeHMe K paboTe MCKYCCTBOBEIOB CO
3HaHMeM 0a30BBIX OCHOB IIepPeBOIOBeIeHs; 2) OTKa3 OT IlepeBosa B MOJIb3y
CO3JaHVs CaMOCTOSITEJIGHBIX TeKCTOB Ha HaIMOHAJILHOM sI3bIKe M Ha VHO-
CTpaHHOM sI3bIKe; 3) BBIIIOJIHEHMe IlepeBofja TeKCTOB OpUIMHala Ha YIIpo-
IIeHHOM aHIJIMIICKOM, KOTOPBIN ObUT OBl JOCTyTIEH BCeM MHOSI3BIYHBIM IIO-
cerurersiM [17]. Eciu mepBoe m BTOpoe IpeyIoKeHNsI IMeIOT OTpaHIJYeHvie
KaK B Ka/[pOBBIX, TaK M B (PVHAHCOBBIX pecypcax, To ucnoib3osadne Global
English mpefcrasiisiercs pelreHveM, OTBeUaIOIIMM peasiisaM BpeMeHT.

AHanm3 conpoBOAUTEILHBIX TEKCTOB BBICTABOK
Ha wiatgopme «ApredakT»

PaccmoTpum  conpoBonuTesibHBIE MaTepuaibl aKTyaJIbHBIX BBICTABOK
'MW vim. Iymkmaa Ha oiaTdopMe «ApTedakT».

B kaTasore BeicraBku I'MVIV vim. IlymikuHa Bce mmpesicTaB/ieHHbIE I10JI0T-
Ha cHaO>XeHbI MM POBOTI STMKETKOV M ITOSICHUTEILHBIM TEKCTOM Ha PYCCKOM
VI aHTJIUVICKOM $I3bIKax (TabiI. 2). B mepeBojie aTMKeTaXka COXPaHSIIOTCS MCXO-
HBIe CTPYKTypa 11 odpopmiieHme. VIMs XymoKHMKa TlepeaeTcss B COOTBETCTBUN
C YCTOSIBIIIEVICS TPaOMIIVeVt BO (PpaHITy3CKOM s13bIKe. UTO KacaeTcs CBeIeHMI
0 pasMepe IIOJIOTHa, TO B aHIJIOTOBOPSIINMX CTpaHax OoJlee pacrpocTpaHeH
BapMaHT yKa3aHMs TapaMeTPOB B MIUIMIMETpaXx 1, pexe, B JOMaXx.

Tabauya 2
Obpasern o poBOT ITUKETKN
Opurmzan Ilepesop,

HoxTtrops (HouHas crieHa) Nocturne
IMaras M. 3. Marc Chagall
Bpemst cospanms Creation period
1947 1947
Pasmep Dimensions
89,6%x72,6 cMm 89,6%x72,6 cm
89,6x72,6 89,6x72,6
TexHMKa Technique
XOJICT, MacyIo oil on canvas
Komnekums Komexkums
'MW nm. A. C. Tlymxnza The Pushkin State Museum of Fine Arts
BrIcTaBKa Exhibition
Tanepest mckycctBa crpas EBporsl 1 AMepukn | Gallery of European and American Art
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OOGpaTvMcs K cpaBHEHMIO SI3bIKa OpPUTVIHAJIA VI TIepeBo;ia IIOSICHUTEITEHOTO
TekcTa K KapTrHe M. Illarasa (tabs. 3). MyserHele TeKCTBI MOTYT 00JIafaTh
gepTaMy Hay49HOTO, ITyOIMIMCTIYECKOTO, JINTepaTy PHO-Xy I0KeCTBEHHOTO,
oduIIMaTEHO-TIEJIOBOTO, PAa3rOBOPHOTO (DYHKIIMOHAIBHBIX CTiwTen. Jlormd-
HOCTB, 00Pa3HOCTB ITOCPEICTBOM yIIOTpeOsIeHns MeTadop, SIUTETOB, TUIIep-
607181, HMOPMAaITMOHHAS HaCKITIEHHOCTh CBUIETETbCTBYIOT O ITy OJIVIIVICTY-
YeCKOM CTWIe TeKCTa. B TeKcTe repeBojia OTMeUaloTcs yiauHble JIEKCIIecKye
TpaHcopManuy (BBIJIEIEHBI KYPCVMBOM), CIIOCOOCTBYIOIIVIE JIOCTVIKEHVIIO
aJIeKBaTHOCTV VI SKBUBaJIEHTHOCTVI OPUTVHAITY.

Tabauya 3

OOpasen sKcIIMKaui K KapTHHe

Tlepeson
‘Nocturne (Night Scene)’

OpurmHan
«HokTropu (HouHas criieHa)»

Kapruna «Hoxtiopn (Houmas criena)»
BXOIMT B MK pabor llarama, Hamvicas-
HEBIX TIOCTT® HE0XKUOAHHOT KOHUHbL €TO JKeHEI
besutbl, cMepTh KOTOPOVI OH TSDKeJIO Iepe-
xmBast. OH n3obpaswun Berwty nersimern B
GertoM caBaHe Ha 02HEHHOM KOHe, B KOIIBITaX
KoToporo cemucheunux. KoHs, cumBom du-
KOUl cmuxuu, HeCeTcs CO CBOeV BCaaHUIIeN
o HeOy Har, [Toxpobckoil yauyerl 6 Bumed-
cKe, T XyHOXHVIK M300paswil oM, B KO-
TOPOM OH XWI ¢ Besl1ovt moce cBajibOBbL.

Hetanu

Huxuit koHp yHocuT beyuty B mpomuioe,
B Mup BocrioMmHaHMV. Ha caBame Bo3mio-
Orrennont Illaranm m3o0paswiI cBOu IIpo-
$WITh, CMOTPSIIVT B IIPOTUBOIIOIOKHYIO
ITOJIETY CTOPOHY: XYIOXXHVK ITPOITIaeTCs C
bermort. IleTyx, M3 KOTOPOTO pacTeT 00s-
moe naamerem 0epe6o, CUMBOIIVIBUPYET CKOp-
OsUYI0 OYuly macimepa.

The painting ‘Night Scene” belongs to the
series painted after the sudden death of his
wife Bella, which put him through tre-
mendous grief. He painted Bella flying
in a white winding sheet on a flame-col-
ored horse that is holding a menorah in its
hooves. This horse, a symbol of untamed
nature, whisks through the sky above
Pokrovskaya Street in Vitebsk, where the
artist and Bella lived after their wedding.

The details

The wild horse brings Bella to the past
and into the world of memories. On the
winding sheet, Chagall painted his pro-
file looking in the opposite direction.
This is how the artist said goodbye to
Bella. The rooster, from which the burn-
ing tree grows, symbolizes the author’s
lamenting soul.

INepeBon TTOSICHUTETEHBIX MaTepUaIOB K ITOJIOTHAM BBIIIOIHSET COTJIac-
Ho xtaccudmkany M. JIso mHPOPMATUBHYIO ¥ ITOJIUTUYECKYI0 (DYHKIIVL.
ITpenmonaraeM, 9To BBIOOP IIEPEBOMUMKOM Oojiee YIOTPEOWMTEIBHBIX JIeK-
CUYeCKMX eOVHWI] W YIIPOIIEHHBIX CHMHTAKCHYEeCKVX KOHCTPYKIINI ITO3BO-
771 ObI B OOJIBIIIETE CTETIEH peal30BaTh MHTEPaKTUBHYIO 1 MHKITIO3VIBHYIO
pyHKITMYM TIepeBoaa.

OTMmeTnM, 9TO JIMIIB MaJioe YNMCIIO My3€eB, IIPeICTaBIeHHBIX B IIPOeK-
Te, IMEIOT aHIJIOS3BIYHbIE BepCu SKCIUIMKAIMI ¥ dTrKeTaxa. Hampumep,
IIOSICHUTEITbHBIE TEKCTHI K BbIcTaBKaM ['ocymapcrBeHHOTOo Pycckoro myses
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BBIIIOJIHEHBI TOJIBKO Ha PYCCKOM 43BIKE, OJHAKO MX OTJIMYaeT BhICOKasl CTe-
IIeHb MHTEepPaKTMBHOCTY 3a CUeT BOIIPOCHO-OTBETHOV (POPMBI M3TIOXKEHVIS U
TOCTYIHOCTh MaTepwasia, 9YTo oOecrieunBaeTcs MCTOPUYECKMMYI CIIPaBKaMIA.
My3eVHBIM TeKCTaM HpYCYyIIle IIMPOKOe MCIIO/Ib30BaHVe VIMeH COOCTBEHHBIX
VI TOIIOHVMOB, CyOCTaHTMBALV pa3IN4HBIX YacTell pedy, VCIIOIb3OBaHMe
CTVIIVCTIYECKVI OKpaIlleHHOV JIeKCHKM, aTprOyTOB, BEIPaKeHHBIX IMEeHaMM
HnpwiIaraTeJIbHbIMI Y IIPUYacTUsAMY, 3HAUNUTEIIbHOe KOJIMYeCTBO 3avMCTBO-
BaHHOW JIEKCUK, VICIIOJIb30BaHMe SIIMCTEMUYECKON (I/I, B MEHBbIIIEVI CTEeIIeH!,
IleOHTUYeCKOVI) MOJAJIbHOCTHAL.

B BupryasibHOM rupe «VlcToprdeckue CIOKEThI B XKMBOIVCH» ITpeCTaB-
JIeHBbl IPOWM3BeleHMsl M300pasuTesIbHOIO VCKYCCTBA, KOTOpBIe IIO3BOJISIOT
B3IJIIHYTh Ha TepoeB VI COOBITVS POCCUVICKOV MCTOPUM B MHTepIIpeTaLyn
oTeuecTBeHHBIX MacTepoB XIV — mauana XIX B. CpaBHMM 3KCIUIMKAIIUAIO K
noptperty 1. @. Typrenesa:

Ha py6exe XVII—XVIII BekoB B pyccKoV KyIbType IPOVCXOIAT CyIIle-
CTBEHHBIE M3MEHEeHVIST — peAu2u03Hoe VICKYCCTBO OT/IENISAETCS OT cBenickoeo, TIIaB-
HOVI TeMOVI KOTOPOT'O CTAHOBWTCS YeJIOBEK.

B sTOT IIepmoft B pyccKOM MCKYCCTBE POAVIICS TaKoVi KaHp, KaK napcyHa. DTo
CJIOBO IIPOWM3O0IIUIO OT CJIOBA «IIEPCOHA», YTO O3HAYAeT «JIMYHOCTE». V1 3TmM Bce
CKa3aHO: XyIIOXHUK ITPOSBIISeT MHTepeC K KOHKPETHOMY YeJIOBeKY, ITBITasiCh
IlepeaTh €ro TaKiM, KaKov OH ecTb. To ecTb m300paXkaeT IIOPTPeTHBIE YePTEL,
JeTav KOCTIOMaA...

VI3 McTopmdaecKkmx TOKYMeHTOB M3BeCTHO, uTo k08 Dedopobuy Typeered dvia
cnooBuxnuxom Iempa I, KoMaHAOBaJI POTOVI B BOEHHBIX yaeHMsIX KoXXyXoBcKo-
ro moxofma B 1694 romy u BXxomwI B «BcembsaHeiiT cyMacOpOgHEeVIIINT CO-
GOop BCelTy TeNIIIero KHsI3b-11allbl», yupexaeHHbIV [Terpom 1 st passiieuenmnii,
«ITUTEVHBIX yBeceJIeHNT, KapHaBaIbHBIX eVICTB>.

Mosxem au moL cuumams, umo ko6 Typeenel Bvieasides max, xax u300pasu eeo
Heu3BecmHolil XYOOKHUK?

Ouesnpro, ma. C OOTBIION BEPOSTHOCTHIO MOXKHO yTBEPXKIaTh, UTO 3Ta
TTapcyHa JOHOCUT 0 Hac peaTbHBIV 007K SIkoBa TypreHesa.

IlepeBon Ha aHIVIMVICKMI 43BIK ¢ yueToM IapameTpos Global English mmo-
3BOJIVUI OBl peaym30BaTh TakKKe IIOIVTUIECKYIO ¥ MHKITIO3UBHYO PYHKIIUM B
KOMMYHMKaTUBHOM ITPOCTPAHCTBE My3esl.

BrIiBOoabI

YupexgeHns KyIbTypbl UTPalOT BaXKHYIO POJIb B peabrummTariiy odie-
CTBa B yCJIOBVSIX TICMXO3MOIIMOHAIIBHOTO HaIIPsDKEHMs, BEI3BAHHOTO ITaHe-
Mueri. be3yciioBHO, McIoBp30BaHMe TEXHOIOTMH JTOTIOJTHEHHOV pealbHOCTHU
¥ 3aIIyCK HaIVIOHAJIBHBIX I POBBIX IIPOEKTOB MOBBIIIAIOT MMMEPCUBHOCTD
¥ MHGAOPMATUBHOCTb KOJUIEKIIVIOHHBIX SKCIIO3WIINI VI IIPUBJIEKAIOT B My3eu
Oosiee MIMPOKYIO ayAUTOPUIO: MOJIOEXE, MHOCTPAHHBIX TypucToB. Llndpo-
Bas Ccpefia CTajla HOBBIM KaHAJIOM TPaHCIIAIIMM My3€eMHOro aycKypca. B Bup-
TyaJIbHOM My3ee OOBEKT He IIPOCTO aKTyaIM3upyeT WHQOPMAaIIMOHHEIE
IIOTOKW, a COmePXUT MHQOPMaVOHHEI OJIOK B (popMe TeKcTa, KOTOPHIN
CTaHOBUTCS IOCTYIIHBIM pa3HBIM CcyOBekTaM KOMMyHMKarium. Ilepen poc-
CUVICKVIMW My3esMV CTOWT 3afiada MOAMMUKAINN AesTeTbHOCTY C Y9eTOM
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HPVHIIUIIOB VHKITIO3UV I IOCTYIHOCTY. VIHCTpYMeHTOM JIMHTBOKYJIBTY PHO-
ro TpaHcdepa CMBICJIIOB MOXKET BBICTYIIUTD TOJIBKO II€PEBO], PyCCKOSI3EITHOTO
KOHTeHTa Ha aHIJINIICKU S3bIK B €T0 YIIPOIIeHHOV BEPCUML.
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